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Very small date stamp.

No need to make difficult threads to
support the insert.

Intercangable insert.

Offers a standard solution to the molder.

ES
Fechador de slo 3mm. de diametro.
No es necesario roscar para sujetar el inserto.
Inserto intercambiable.
Ofrece una solucion estandar al inyectador.

Sehr Kleiner Datumsteller.

Keine Gewinde zum Halten der Datumsteller.
Einsatz auswechselbar.

Bietet dem Formenbauer eine einfache
und kostengiinstige Losung.

IT

Datario di solo 3 mm di diametro.

Non & necessario filettare per bloccare I'inserto.
Inserto intercambiabile.

Offre una soluzione standard allo stampatore.

PT

Datador muito pequeno

N&o é necessério fazer roscas dificeis para
sustentar o postico.

Postico intermutével.

Oferece um producto standard ao moldador.

Unit Date Stamp
Fechador Unitario
Datumstellereinheit

Datario Unitario Mat.: INOX. 1.4034 - Hard. 51 = 3 HRC.
Datador Unitario Maximum working temperature 150°C.

Kit Mini Dateur Patented System

© Cad Insertion Point
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12 Months + Year Blank
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Supplied also with UM/ Entregado también con el UM/ UM im Lieferumpfang enthalten
Fornito con il particolare UM/ Também fornecido como UM/ Fournisavec unité de monage UM
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o Only replacements / S6lo recambios é
é Mat. Silicone iS Nur Einsdz / Solo ricambi

Apenas substituicOes / Insert seulement

FU.0310SF FU.031012-.. FU.031000

1U.0310SF T 1U.031000

Installation Examples / Normas de Instalacion / Einbaubeispiel
Norme di Installazione / Exemplos de Instalacao / Instructions d’Installation

Indicate the desired year after the reference.
Indicar el afio deseado después de la referencia.
Geben Sie hinter der Referenz die gewlinschte Jahreszahl an.
Indicare I'anno desiderato dopo il codice.
Indicar o ano desejado depois da referéncia.
Indiquer I'année désirée aprés la référence du produit.
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Dateur tres petit.

Limplantation de insert est simplement visser.
Insert interchangeable.

Offre un produit standard au mouliste.

Year change
Cambio de afio
Jahreswechsel
Engrave on the mould Cambio dell'anno
Grabar en el molde Mudanga de ano

Changement de I'année
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Gravur an derForm
Incidere sullo stampo
Gravar no molde
Gravure sur le moule
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